VISITA PASTORAL A TERNI (ITALIA)
(19 DE MARCO DE 1981)

DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I
NA CERIMONIA DE BOAS-VINDAS

Quinta-feira, 19 de Margo de 1981

Senhor Ministro,
Senhor Presidente da Camara

1. E-me particularmente grato, hoje, Solenidade de S&o José, que — como se sabe — é
Padroeiro da Igreja Universal e Protector dos Trabalhadores, encontrar-me nesta laboriosa
Cidade de Temi, vigiada pela imponente e antiga construgdo da Catedral, e caracterizada pelas
enormes estruturas das fabricas de aco, que se distingue nao s6 pelas profundas tradi¢coes
cristas, mas também pela sua vibrante actividade industrial, social e econémica.

Deu-me verdadeiro prazer admirar do helicéptero, ao vir aqui esta manha, o cenario vasto e
atraente desta Regido umbra, rica de verde e de agua; mas ndo esquecgo que ela é rica, também
e sobretudo, de numerosos e grandes Santos, e conhecida pela franca espontaneidade dos seus
habitantes, fortalecidos no caracter pela familiaridade com o trabalho arduo e ao mesmo tempo
por sentimentos altivos, nobres e generosos.

Agradeco vivamente ao Senhor Ministro e ao Senhor Presidente da Camara as cordiais palavras
com que agora, fazendo-se intérpretes dos comuns sentimentos da populagéao inteira e de
quantos vieram das localidades limitrofes, quiseram acolher-me entre este povo verdadeiramente
admiravel pela decidida vontade e pela forca de animo, com que souberam ressurgir e
restabelecer-se das desastrosas ruinas causadas pelos repetidos bombardeamentos da segunda
guerra mundial. Exprimo também, sincera gratidao a todas as Autoridades por terem querido, com
a sua presencga, conferir uma nota solene a este encontro. Dirijo especial pensamento aos nossos
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caros irmaos e irmas de Castelnuovo de Conza, tdo duramente provados pelo terremoto de
Novembro passado e hoje aqui representados por um grupo de trabalhadores, gragas a iniciativa
desta hospitaleira e solidaria Cidade. Nao posso, em seguida, deixar de manifestar o meu apreco
por todos aqueles que prestaram a prépria obra na preparacao desta visita, em colaboragéao tao
espontanea e dedicada que é sinal distintivo de concérdia e de paz: valores estes sempre
considerados indispensaveis pelas pessoas sinceramente preocupadas com o verdadeiro bem
comum e com o verdadeiro progresso, porque, como ja afirmava um ilustre filho desta terra, o
historiador Cornélio Tacito: "Nas discordias é grande a forga do malvado, ao passo que apaz e a
tranquilidade requerem a virtude" (Tacito, Storie, 1V, 1).

2. Faco pois votos por que esta cooperacgao leve a maturar novos frutos de bem espiritual e
social, e assegure a populagéo maior prosperidade: deste modo a Igreja podera expandir-se cada
vez mais em multiplices iniciativas ndo so6 de culto e de apostolado, mas também de obras de
caridade generosa e de solidariedade humana; e, ao mesmo tempo, a Cidade desenvolvera cada
vez mais 0 compromisso, que lhe € proprio, no campo da recta ordenagao civil, social e
econdmica, promovendo, em particular, a dignidade do homem e a seguranca do seu trabalho,
hoje mais do que nunca necessarias devido a delicada e critica situagcdo em que vieram a
encontrar-se os sectores portadores dos principais conjuntos industriais metalurgicos, metal-
mecanicos e quimicos, e as graves consequéncias que dai derivam para aqueles que procuram
um lugar de trabalho, sobretudo os jovens aspirantes a um primeiro emprego. A fecunda
conjungao dos compromissos humanos e 0s compromissos cristaos, longe de se opor, traz
vantagens incalculaveis ao bem de cada um e da comunidade.

3. A principal finalidade desta visita, que se realiza no dia de Sdo José e no quadro do
nonagésimo aniversario da Enciclica Rerum Novarum, na qual o meu Predecessor o Papa Leao

XIII enfrentou com clareza e longo alcance a questao operaria, consiste em trazer uma palavra de
encorajamento a todos os trabalhadores. Daqui a pouco visitarei, nos respectivos lugares de
trabalho, os operarios das Fabricas de aco e exprimir-lhes-ei a minha solidariedade, a minha
amizade e 0 meu afecto, pois eu préprio compartilhei por alguns anos a sua dura condi¢ao de
vida. Desejo também escutar a voz deles, que me € particularmente cara, e 0 meu pensamento
ira para todos os operarios do mundo, em particular para aqueles que trabalham em condigcbes
inseguras e nao sao retribuidos adequadamente, na comum convicg¢ao de que a solugcao de
muitos dos seus problemas depende da compreensao e da solidariedade de todos os homens de
todos os Paises. Desejo hoje prestar homenagem aos trabalhadores, que encontram no Operario
de Nazaré modelo exemplar de empenho generoso, de lealdade incontestavel e de
responsabilidade profissional, e também dar expressao a defesa das legitimas aspiragdes deles,
entre as quais a justa participagdo no progresso econdmico e civil numa distribuicdo égua dos
beneficios provenientes do trabalho comum e na compreenséo harmédnica, que deve reinar entre
os filhos de uma mesma comunidade.

Oxala o despertar desta consciéncia infunda nova energia a fadigosa actividade humana, e a
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Providéncia nao deixe faltar o pao a quem, com o trabalho, bem o mereceul!

Com estes sentimentos, invoco sobre todos a continua protec¢ao de Deus Omnipotente e dos
vossos Padroeiros celestes, ao mesmo tempo que em auspicio de toda a prosperidade material e

espiritual concedo de coragao a minha Béngao.
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